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Thank you for purchasing our product. Hope you will have fun using it!
Please read this user manual thoroughly before using, and keep it properly.
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EN: 1. (D Remave the anti-static sticker from the packaging box, and affix tta the front windshield
in the recommended area shown in the diagram. Before installation, please clean the glass,
and when installing, press out any air bubbles between the anti-static sticker and the glass.
@ s shown in Figure @, find a suitable pasition, peel off the protective film from the double-sided
tape on the recorder bracket, and stick the recorder to the center of the anti-static sticker. Please
press the base of the bracket with your hand to ensure that the high-temperature adhesive is in
close contact with the anti-static sticker.

@ Start the engine, and the dashcam will power on and start recording. Video files are stored on
the microSD card. When the engine is tumed off, the dashcam will automatically stop recording
and turn off the power.

@ As shown in the diagram, route the car charger cable along the top of the front windshield,
A-pillar, passenger-side storage box, and plug it into the cigarette lighter socket for power after
connecting the car charger.

2.To add and connect the dashcam's WLAN in the "BOBO CAM® APP, and after successful connection,
enter the APP preview interface to control the dashcam settings. Open Wifi on your phone, search
for the Wifi device "Dv7-hoca! and connectto t. The default password is 12345678 After successful
connection, the dashcam model "Dv7-hoco! will be displayed. Press "Enter the dashcam” to
enter the real-time video preview interface. Press the download icon to download video files.
You can then find these downloaded video files in the "Local Album* menu in the APP's "My
Dashcam” interface.

Enter the dashcam preview interface. Please stop recording first, then press "Dashicam Files” to
access photos, videos, and emergency files.

Operations Function
Short press Power on, start recording:stop recording
Long press Power off

RU: 1. (D) BO3bMWUTE GHTUCTATUUECKYHD HAKNEIIKY 113 YNIAKOBKM 11 NDVKPENUTE €€ K NepesHemy
CTeKNy B PekoMeH/ayeMoi 06N1aCTu, NoKa3aHHOI Ha Anarpamme. Mepea yCTaHOBKOM, NOXanyicTa,
QUVCTUATE CTEKND, & NPV YCTAHOBKE BbIAABHTE NKOBHIE NY3LIPU BO3AYXE MEXAY aHTACTATUUECKOT
HaK/NIeNKO W CTeKNOM

(@ Kak noka3aHo Ha pucyHke @), HaiayTe NoXoAALLEe NONOKEHNE, CHUMIATE 3ALLNTHYHD NAIeHKY
€ IBYCTONOHHEO CKOTYA Ha AepXaTene PerncTpaTopa 1 NPUKAEITE PErucTaTop Mo LeHTpy
SHTUICTTUYECKOI HAKNEViKN, NOXaNyiCTa, MPUXMUTE OCHOBAHIE KDOHLLTEIHA PYKOIA, YTOBbI
0BeCneynTs NAOTHLI KOHTAKT C AHTUCTATUYECKON HaKNeNKOM.

@ 3anycTuTe ABUTaTEN, U BUACOPETVICTPATOP BKAIOUMTCA 1 HAYHET 3anHch. Buaeodaiinel
COXPAHSIOTCA Ha KapTe MICroSD. KO ABITATE b BLIKIOUEH, BUAEOPETVICTATOP ABTOMATYECKM
NPEKPATUT 33MNCh U OTKAIOUUTCS

@ Kak NOKa3aHo Ha AVarpamMe, NpOnoITe Kaben aBTOMOBUALHO 3aPSAHOM0 YCTPOCTEA
81071k BEPXHEI YACTV NEPEAHErD CTekna, A-CTOiKY, BaPAAYKa CO CTOPOHBI NACCaXMPa 1
NOAKNIOUMTE €rO K THe3 Ay NPUKYPUBATENS ANA NHTHIS.

2. YT0BkI A063BMTE 1 MOAKAIOUMTL WLAN PErvcTpaTopa 8 npuaoxeHini "BOBO CAM', nocne
YCNELHOTO NOAKMKYEHNS, BOAUTE B MHTEPeC NpeaBapuUTe/IbHOMO NPOCMOTPA B NPUADKEHN
[N19 YNPABACHUA HACTPOMKaMU PErVCTDATOPA. BKAOUWTE Wifi Ha BalLeM Tenedione, HaiauTe
YCTPOWCTRO Wifi "DV7-hoco! 1 noakntounTecs K Hemy. Maponb No ymonuaHuio - 12345678,
MoCAE YCNEWHOTO MOAKOHEH MR ByaeT OTOBPaXEHa MOZENs BUAEOPErMcTpaTapa "DV7-hoca!
HaxMuTe "BOJATI B BAAEOPEINCTDATOP', 4TOBLI NEPeiiTY B MHTePeIiC NPOCMOTPa BUAEO B
PEANbHOM BPEMEHN. HaXMITE 3HAUOK 3arPy3KH, UTOBbI 3arPy3UTb BUACOMDAINLI. 3aTEM Bbl
MOXETE HATH 3TV 38T PyXEHHBIE BUAEODATE! B MEHIO *JOKa/IbHBIN 3MbBOM" B MHTepelice
"MOJi BUAEOPErCTPATOP" MPUIOKEHIS

BoiruTe B MHTERMENC MPEBAPUTENLHOTD NPOCMOTPA BIAEODETVICTRATOPA. MOXaNyiiCTa, CHauana
OCTAHOBITE 33MNCb, & 3aTEM HAXMUTE "Daliflbl BUACOPErNCTPATOPA', YTOBbI MONYUMTE AOCTYM
K hOTOrpachvAM, BUAEO U (i NaM IKCTDEHHOI 3aNHcH.

o] DyHKUna

KopoTkoe HaxaTue BKAtOUEHWE, HaYano 3an1cn/ocTaHoBKa 3anuc

[uTensHoe HaxaThe | BuikioueHie

ES: 1. @ Retire |a etiqueta antiestdtica del paguete y péguela en el parabrisas delantero en el
area recomendada que se muestra en el diagrama a continuacion. Antes de la instalacion,
limpie el cristal y, al instalar, presione para eliminar cualquier burbuja de aire entre la etiqueta
antiestatica y el cristal

@ Como se muestra en la Figura @, encuentre una posicion adecuada, retire la pelicula protectora
de la cinta adhesiva de doble cara en el soporte del grabador y adhiera el grabador al centro
de la etiqueta antiestatica. Presione la base del soporte con la mana para asegurarse de que
el adhesivo de alta temperatura esté en contacto cercano con la etiqueta antiestatica

@ Arranque el motor y la camara de salpicadero se encenderd y comenzard a grabar. Los archivos
de video se almacenan en la tarjeta microSD. Cuando se apaga el motar, la cdmara de salpicadero
se detendra automaticamente de grabar y apagard la alimentacisn

@ Como se muestra en el diagrama, dirija el cable del cargador del automavil a lo largo de la
parte superior del parabrisas delantero, el pilar A, la caja de almacenamiento del lado del
pasajero, e insértelo en la toma del encendedor de cigarrillos para obtener energia después
de conectar la cabeza del cargador del automaévil.

2. Para agregar y conectar la WLAN de la cdmara de salpicadero en la aplicacion "BOBO CAM"
y después de una conexion exitosa, ingrese a la interfaz de vista previa de la aplicacion para
controlar la configuracion de la camara de salpicadero. Abra el Wifi en su teléfono, busque el
dispositiva Wifi "DV7-hoco! y conéctese a éL. La contrasefia predeterminada es 12345678, Después
de una conexidn exitosa, se mostrara el modelo de la camara de salpicadero "DV7-hoco!. Presione
"Ingresar a la cdmara de salpicadero” para acceder a la interfaz de vista previa de video en
tiempo real. Presione el icono de descarga para descargar archivos de video. Luego puede
encontrar estos archivos de video descargados en el mend "Aloum local” en la interfaz "Mi
cémara de salpicadero’ de la aplicacion.

Ingrese a la interfaz de vista previa de la camara de salpicadero. Detenga la grabacion primero,
luego presione "Archivos de la camara de salpicadero” para acceder  fotos, videos y archivos
de emergencia

Operaciones Funcion
Pulsacion corta Encender, iniciar grabacion/detener grabacion
Pulsacién larga Apagar

DE: 1. @ Entfernen Sie das antistatische Etikett aus der Verpackungsbox und kleben Sie es gemaB
der empfohlenen Position auf die Vorderseite der Windschutzscheibe, wie im untenstehenden
Diagramm gezeigt. Reinigen Sie vor der Installation bitte das Glas und driicken Sie beim Anbri
ngen eventuelle Luftblasen zwischen dem antistatischen Aufkleber und dem Glas heraus.

@ Wwie in Abbildung @ gezeigt, finden Sie eine geeignete Position, entfernen Sie die Schutzfolie
vom doppelseitigen Klebeband an der Halterung des Recorders und kleben Sie den Recorder
in die Mitte des antistatischen Aufklebers. Dricken Sie bitte die Basis der Halterung mit Ihrer
Hand, um sicherzustellen, dass der Hochtemperaturkleber eng mit dem antistatischen Aufkleber
in Kontakt steht.

@ Starten Sie den Motor, und die Dashcam wird eingeschaltet und beginnt mit der Aufnahme,
Die Videodateien werden auf der microSD-Karte gespeichert. Wenn der Motor ausgeschaltet
wird, stoppt die Dashcam automatisch die Aufnahme und schaltet die Stromversorgung aus.
@ Wie im Diagramm gezeigt, fiihren Sie das Autoladegerdtkabel entlang der Oberseite der Frontscheibe,
der A-Saule, der Aufbewahrungsbox auf der Beifahrerseite und stecken Sie es nach dem AnschlieBen

des Autoladegeratkopfes in die Zigarettenanzinderbuchse fr die Stromversorgung.

2. Um die WLAN-Verbindung der Dashcam in der "BOBO CAM" APP hinzuzufugen und herzustellen,
und nach erfolgreicher Verbindung geben Sie die APP-Vorschau-Schnittstelle ein, um die Dashcam-
Einstellungen zu steuern. Offnen Sie das WLAN auf Ihrem Telefon, suchen Sie nach dem WLAN-
Gerat "DV7-hoco! und verbinden Sie sich damit. Das Standardpasswort lautet 12345678. Nach
erfolgreicher Verbindung wird das Dashcam-Modell "Dv7-hoco! angezeigt. Driicken Sie "Die
Dashcam betreten’, um die Echtzeit-Videovorschau-Schnittstelle zu betreten. Driicken Sie das
Download-Symbol, um Videodateien herunterzuladen. Diese heruntergeladenen Videodateien
finden Sie dann im Menu "Lokales Album" in der APP-Oberflache "Meine Dashcam”,

Betreten Sie die Dashcam-Vorschau-Schnittstelle. Bitte stoppen Sie zuerst die Aufnahme und
drucken Sie dann "Dashcam-Dateien’, um auf Fotos, Videos und Notfalldateien zuzugreifen.

o] i Funktion
Kurzer Druck Einschalten, Aufnahme starten: Aufnahme stoppen
Langer Druck Ausschalten

FR: 1. (D Retirez 'autocollant antistatique de 'emballage et collez-le sur le pare-brise avant
dans la zone recommandée indiquée dans le schéma ci-dessous. Avant l'installation, veuillez
nettoyer le verre et, lors de l'installation, APPuyez pour chasser les bulles d'air entre I'autacollant
antistatique et le verre.

@ Comme indiqué dans la figure @), trouvez une position APPropriée, retirez le film protecteur
du ruban adhésif double face sur le support d'enregistreur et collez l'enregistreur au centre de
l'autocollant antistatique. Veuillez APPuyer sur la base du support avec votre main pour vous
assurer que ['adhésif haute température est en contact étroit avec 'autocollant antistatique,
3 Démarrez le moteur et la dashcam s'allumera et commencera |'enregistrement. Les fichiers
vidéo sont stackés sur la carte microSD. Lorsque le moteur est coupé, la dashcam arrétera
automatiquement l'enregistrement et éteindra |'alimentation

@ Comme indiqué dans le schéma, faites passer le cable du chargeur de voiture le long du haut
du pare-brise avant, du montant A, de la boite de rangement coté passager, et branchez-le dans
la prise allume-cigare pour 'alimentation aprés avoir connecté la téte du chargeur de voiture.

2. Pour ajouter et connecter le WLAN de la dashcam dans [APPlication "BOBO CAM" et aprés une
connexion réussie, entrez dans linterface de prévisualisation de IAPPlication pour controler les
parametres de la dashcam. Ouvrez le Wifi sur votre téléphone, recherchez le périphérique Wifi
"DV7-hoco! et connectez-vous. Le mot de passe par défaut est 12345678, Aprés une connexion
réussie, le modéle de dashcam "Dv7-hoco! sera affiché. APPuyez sur "Entrer dans la dashcam” pour
accéder & linterface de prévisualisation vidéo en temps réel. APPuyez sur licone de téléchargement
pour télécharger des fichiers vidéo, Vous pourrez ensuite trouver ces fichiers vidéo télécharges
dans le menu "Album local” de U'nterface "Ma dashcam" de ['APPlication

Entrez dans linterface de prévisualisation de la dashcam. Veuillez d'abord arréter lenregistrement,
puis APPuyez sur *Fichiers de la dashcam” pour accéder aux photos, vidéos et fichiers d'urgence.

(o] Fonction

APPUi court Mise sous tension, démarrage de ler ét !

APPUi long Mise hors tension

IT: 1. @ Rimuovere Uetichetta anti-statica dalla scatola di imballaggio e APPlicarla al parabrezza
anteriore nell'area raccomandata mostrata nel diagramma sottostante. Prima dell'installazione,
pulire il vetro e, durante lnstallazione, eliminare eventuali bolle d'aria tra letichetta anti-statica
eilvetro.

@ Come mostrato nella Figura @, trovare una posizione adatta, staccare la pellicola protettiva
dal nastro biadesivo sul supporto del registratore e incollare l registratore al centro dell'etichetta
anti-statica. Si prega di premere la base del supporto con la mano per garantire che l'adesivo
ad alta temperatura sia a stretto contatto con l'etichetta anti-statica.

rejestratora samochodowego "DV7-haco!: Naciéni) "Wejdz do rejestratora” aby wejéc do interfejsu
podgladu wideo na zywo. Nacisnij ikone pobierania, aby pobra pliki wideo. Nastepnie mozesz
znalez¢ te pobrane pliki wideo w menu "Lokalny album* winterfejsie Mo rejestrator’ w aplikadii
Wejdz do interfejsu podgladu rejestratora samochodowego. Prosze najpienw zatrzymac nagrywaie,
a nastepnie nacisnac *Pliki rejestratora’ aby uzyskat dostep do zdjec, filméw i plikow awaryinych.

@ Awiare il motore e il dashcam si accendera e iniziera a registrare. | file video sono memarizzati
sulla scheda microSD. Quando il motore viene spento, il dashcam interrompera automaticamente
la registrazione e spegnera l'alimentazione.

(@ Come mostrato nel diagramma, instradare il cavo del caricatore per auto lungo la parte superiore
del parabrezza anteriore, il montante A, la scatola portaoggetti lato passeggero e inserirlo nella
presa accendisigari per 'alimentazione dopo aver collegato la testa del caricatore per auto.

2. Per aggiungere e connettere il WLAN del dashcam nell’APP "BOBO CAM" e, dopo una connessione
riuscita, entrare nellinterfaccia di anteprima dell/APP per controllare le impostazioni del dashcam.
Aprire il Wifi sul telefono, cercare il dispositivo Wifi "DV7-hoco! e connettersi ad esso. La password
predefinita & 12345678. Dopo una connessione riuscita, verra visualizzato il modello del dashcam
"DV7-hoco!. Premere "Entra nel dashcam” per accedere all'interfaccia di anteprima video in
tempo reale. Premere l'icona di download per scaricare i file video. & quindi possibile trovare
questi file video scaricati nel menu *Album locale” nell'interfaccia *Il mio dashcam® dellAPP
Accedi all'interfaccia di anteprima del dashcam. Si prega di interrompere prima la registrazione,
quindi premere *File dashcam" per accedere  foto, video e file di emergenza

(] ioni Funzione
premere breve Accensione, awia registraziones arresta registrazione
Premere lungo Spegnimento

@ Usun antystatyczna naklejke z pudetka opakowania i przyklej ja do przedniej szyby w
zalecanym miejscu pokazanym na ponizszym diagramie. Przed instalacja prosze wyczyscic szkio, a
podczas instalacji wygtadzic wszelkie pecherzyki powietrza miedzy naklejka antystatyczna a szyba.
@Jak pokazano na rysunku @, znajdz odpowiednie miejsce, odtéz ochronna folie z taémy
dwustronnej na uchwycie rejestratora i przykle] rejestrator do $rodka naklejki antystatycznej
Naciénij podstawe uchwytu recznie, aby zapewnic, ze wysokotemperaturowy Klej $ciéle przylega
do naklejki antystatyczne).

@ Uruchom silnik, a kamera samachodowa wiaczy sie | rozpocznie nagrywanie. Pliki wideo sq
przechowywane na karcie microSD. Po wylaczeniu silnika kamera samochodowa automatycznie
zatrzyma nagrywanie | wytaczy zasilanie

@ Jak pokazano na diagramie, poprowad? kabel tadowarki samochodowe) wzdtuz gérmej czesci
przedniej szyby, stupka A, schowka po stronie pasazera i podtacz go do gniazdka zapalniczki
aby uzyskat zasilanie po podiaczeniu glowicy tadowarki samochodowej

2. Aby dodac i polaczy¢ WLAN rejestratora samochodowego w aplikacji 'BOBO CAM" i po pomyslnym
potaczeniu, przejdz do interfejsu podgladu aplikacji, aby kontrolowat ustawienia rejestratora
samochodowego. Wiacz Wifi na swoim telefonie, wyszukaj urzadzenie Wifi "DV7-hoco! i potacz
sie z nim. Hasto domysine to 12345678, Po pomyslnym potaczeniu zostanie wyéwietlony model

Operacje Funkcja
Krétkie nacisniecie Wiacz, 10zpocznij nagrywanie:zatrzymaj nagrywanie
Dtugie nacisniecie Wytgcz
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UA: 1. (D BUAANITb GHTUCTATUUHWIA CTIKEP 3 YNAKOBKY, | NPVKNENTE MOT0 Ha NepesHE Cko B
DeKOMeH10BaHif 30Hi, NoKa3aHii Ha Aiarpami Hibkue. Nlepes yCTaHOBKOIO, By/ib NaCKa, OUMCTITb
K0, & NPV YCTAHOBL BYAANITH Byab-AKi NOBITPAHI ByNbBALLKY MK aHTVCTATMUHIM CTIKEPOM | CKOM,
(2) HK NOKA3EHO Ha PUCYHKY ), 3HANAITH NAXOAALLE NONOXEHHS, 3HIMITS 33XVCHY MIIBKY 3 ABOCTOPOHHLOI
CTDIYKM Ha KPINAEHHI PEECTPATOPa, | NPUKNENTE PEECTPATOP AO LIEHTPY aHTUCTATUUHOMO
CTikepa. Byl NACKa, HTCHITL OCHOBY KDOHLLTEIAHY PYKOI, LLIOB 3aBE3MEUNTH TICHM KOHTAKT 3
BUCOKOTEMNEPATYPHVM KIEEM | BHTUCTATUUHIM CTIKEPOM

@ 3anycTith ABUTYH, | GBTOMOBIALHA KAMEPa BKAIOUUTLCA Ta NOUHE 3aMncyBaTu. Bigeodaitan
36eDIraloTHCA Ha KAPTL MICroSD. KONW ABUTYH BUMKHEHD, ABTOMOBINLHA KAMEDA ABTOMATUUHO
NPUNAHATS 3AMNC | BMKHE KUBNEHHS.

@ Sk NOKA3aHO Ha Aiarpami, NPoKNaaiTs kabenb 3apAAHOTD NPUCTPOIO aBTOMOBINA B3A0BX
BEPXHLOIO KPato NepeaHbOro ckna, A-CTirku, Bokcy Ans 36epiraHHs Ha Nacaxnpcbkomy Goui
Ta NIAKKOYITS 010 A0 THI3AA 3aNa/bHIKA ANA KVIBNEHHS MICHS NIAK/IOYEHHS TO/I0BKA GBTOMOBINBHOTO

3aPASHOTQ NPVCTPOIO.

2. flopaiire Ta nigknioniTh Ge3POTOBY MepeXy Kamepy 8 A0AATKY "BOBO CAM' a nics ycnilwHoro
NIKTIOUEHHS! BBEAITb iHTEPChiiC MONEPEaHLOr Nepemsy A0AATKY A YIPABAIHHA HANALLTYBAHHSMM
Kamepu. YBIMKHITL Wifi Ha cBOEMy TenechoHi, 3HaVAITL NpUCTPIi Wifi "DV7-hoco! | niakniouiTses
110 HbOrO. CTaHAAPTHIUM NApoNk - 12345678. MicNs YCNILUHOTO NiAKNKYeHHS BIA0BPa3NTLCA
Mogenb kamepu "DV7-hoco’. HaTucHITL "YBinTY B kamepy', Wob ysiiTy B iHTepdbeic nepermnsay
B PEANIbHOMY Uaci. HATUCHITH IKOHKY 3aBaHTAXEHHS, LLOB 3aBaHTXMUTI Biaeodaiiv. NoTiM
BY 3MOXKETE 3HAVTY Lii 3aBAHTAXEHI BIACODANNN Y MeHI0 "IoKanbHMi anbBom” y po3aini "
Mos Kamepa' soaaTka.

YBiifAiTs B iHTEPhElic NONEPeHE0r0 Nepermady kaMepi. Byl nacka, CNoUaTKy 3yuHITs 3amMc,
a NOTIM HATVCHITL "®aiiV Kavepu® A8 AOCTYNY A0 DOTOMPChiV, BifEO Ta aBaPIVHIX (hainis.

Onepauii DYHKUiA
KOpOTKe HaTUCKaHHA | YBIMKHEHHS, Mo4aTOK 3amncy ‘3ynukka 3anncy

[loBre HaTUCKaHHA BUMKHEHHSA
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DK: 1. @ Fjern den antistatiske Klistermaerke fra emballagen, og saet den pa forruden i det anbefalede
omrade vist pa diagrammet nedenfor. Inden installationen skal du rengare glasset, og nar du
installerer det, skal du trykke eventuelle luftbobler ud mellem den antistatiske klistermaerke og glasset.
@ Som vist pa figur @, find en passende position, skreel beskyttelsesfilmen af den dobbeltsidede
tape pa recorderholderen, og seet recorderen p& midten af den antistatiske klistermaerke. Tryk
venligst basen af holderen med din hand for at sikre, at den hgjtemperaturbestandige klaebemiddel
eri teet kontakt med den antistatiske klistermeerke.

@ Start motoren, og dashcam'en vil tende og begynde at optage. Videofiler gemmes pa microSD-
kortet. N&r motoren slukkes, stopper dashcam'en automatisk optagelsen og slukker for strgmmen.
@ Som vist pa diagrammet, skal du fare bilopladerkablet langs toppen af forruden, A-stolpen,
passagerside opbevaringsboks, og seet det i cigarettaenderstikket for strem efter tilslutning af
bilopladerhovedet.

2. For attilfeje og tilslutte dashcam'ens WLAN | "BOBO CAM"-APPen, og efter vellykket tilslutning,
skal du g ind i APPens forhandsvisningsgreenseflade for at styre dashcam'ens indstillinger. Abn
Wifi pé din telefon, sag efter wifi-enheden "Dv7-hoco! og tilslut il den. Standardadgangskoden
er 12345678, Efter vellykket tilslutning vises dashcam-madellen "Dv7-hoca?. Tryk pd *Indtast
dashcam'en" for at kamme ind i realtidsvideo-forhandsvisningsgraensefladen. Tryk pa downloadikonet
for at downloade videofiler. Du kan derefter finde disse downloadede videofiler i menuen
"Lokal album’ i APPens "Min dashcam’-greenseflade.

G&ind i dashcam-forhandsvisningsgreensefladen. Stop venligst optagelsen farst, og tryk derefter
p& *Dashcam-filer" for at f& adgang til fotos, videoer og nedfiler.

Drift Funktion
Korttryk Taend, start optagelse/stop optagelse

Langt tryk Sluk

MY: 1. ® Keluarkan pelekat anti-statik dari kotak pembungkusan, dan lekatkan ke kaca depan
di kawasan yang disyorkan seperti yang ditunjukkan dalam gambar di bawah, Sebelum pemasangan,
sila bersinkan kaca, dan semasa memasang, tekan keluar sebarang gelembung udara di antara

pelekat anti-statik dan kaca.

@ Seperti yang ditunjukkan dalam Rajah @, cari posisi yang sesuai, kopek filem perlindungan
dari pita berpandu dwi-pihak pada dawai rakam, dan lekatkan rakam ke tengah pelekat anti-
statik. Sila tekan pangkal dawai rakam dengan tangan anda untuk memastikan perekat suhu
tinggi berhubungan rapat dengan pelekat anti-statik

@ Hidupkan enjin, dan dashcam akan hidup dan mula merakam. Fail video disimpan dalam
kad mikroSD. Apabila enjin dimatikan, dashcam akan berhenti merekam secara automatik dan
mematikan kuasa.

@ Seperti yang ditunjukkan dalam gambarajah, hala kabel pengecas kereta sepanjang bahagian
atas cermin hadapan, tiang A, kotak simpanan di sebelah penumpang, dan cucukkannya ke
soket penyalaan rokok untuk kuasa selepas menghubungkan kepala pengecas kereta,

2. Untuk menambah dan menyambung WLAN dashcam dalam aplikasi "BOBO CAM" dan selepas
sambungan yang berjaya, masukkan antara muka pratonton aplikasi untuk mengawal tetapan
dashcam. Buka Wifi pada telefon anda, cari peranti Wifi "DV7-hoco! dan sambungkannya. Kata
laluan asal adalah 12345678, Selepas sambungan yang berjaya, model dashcam "DV7-hoco!
akan dipaparkan. Tekan "Masuk ke dashcam” untuk memasuki antara muka pratonton video
secara langsung. Tekan ikon muat turun untuk memuat turun fail video. Anda kemudian boleh
mencari fail video yang dimuat turun ini dalam menu "Album Tempatan® dalam antara muka
"Dashcam Saya" dalam aplikasi

Masukkan antara muka pratonton dashcam. Sila berhenti merakam terlebih dahulu, kemudian
tekan "Fail Dashcam” untuk mengakses foto, video, dan fail kecemasan.

Operasi Fungsi
Tekan ringkas Daya hidup, mulakan rakaman ‘berhenti rakaman
Tekan lama Matikan

GR: 1. (D AGQPEDTE TO QVILOTATIKG QUTOKBAIIO QTG T0 KOUTL GUaKELATTaG KaL EMKOMATTE T0
OTO MPOALPETLKS TTEPLOXT] TTOU EpaVIZETaL OTO BLAYPapA TapaKdTw. ML ard Ty eyKaTaaTacn,
kaBapioTe T0 yuaAl KaL KaTd Ty EyKataaTaa), TECTE onolecdnnote duoaAibeg aépa PETaEy
TOU QVTLOTATLKOD QUTOKOMNTOU KOt TOU YUOAMOU.

@ 0nwg daivetal oTo IxAua @, BPeLTe pia kaTAMNAN BEON, QMOKOAICTE TNV TIPOTTOTEVTIKY
EUBEGVT artd T BUTAG OYNG Tawvia oTr BAOT) TOU KATaypadLOTY Ko KOMOTE TOV KATaypadE 010
KEVIPO TOU QVTLOTATIKOU QUTOKOMITOU. Mapakahl TIETTE Tr) BAOT) TG BAANG LE TO XEPL OOG Yo va
€E00OATETE 6TL O KOMITIKOG UYTATIC BEDLIOKPATLOG EDKETAL OE EM] € TO QVTLOTATIXG QUTOKGANTTO.
@) ZEKWHOTE TOV KWITIPQ, KA O kataypadéag 08ovnG Ba evepyorromnBei kat Ba EekuvroeL Tv
eyypadr. Ta apyela BIVTEO AMOBNKELOVTAL GTNV KAETA MICrOSD. OTaY 0 KWITHPAG TEBEL EKTAC
etToupyiag, o KataypadEag oBovNG Ba oTauATiE AUTGPATA Ty EWpadr kat Ba aTevepyoromBel
ntpodasooia

@ Onwc daivetal oTo Bléypappa, SLaBPOpT TO KaALBLO GOPTLOTH QUTOKIVITTOU KATA ITKOC TG
KOPUAHC TOU PIPOGTIVOL MapUTIPId, T0U A-TUALITOU, TOU QITOBNKEUTLKOD KOUTLOD TG TAEUPAC
Tou emBAtn kat cuvBETe To oty Pl avarntripa karvou yia tpododoaia petd n ooveon
T0U KeOAT] TOU GOPTLOTH AUTOKWITOL.

2. Tla va TIPOOBETETE KaL v GUVBETETE Ty ao0ppaTn oOVBEDT TNC dashcam aTny edappoyr
"BOBO CAM", kalL PETa TNV ETUTUXT) OUVEEDT), ELOEABETE TNV TIPOETILOKOTNOT TNG EQAPHOYTIC
Via va ENEYEETE TIG pUBLITELG TG dashcam. AVO(ETE To Wifi 0T0 TAEDWVO oag, ava(nmoTe T

GuaKeuT Wifi "DV7-hoco! kat oUVBEBEiTe jiE auTrv. O MPOKABOPLTPEVOG KWBIKGG POORXANC
£ivat 12345678, METd TV £MmTuyt) 00vBEaT, Ba e aviaTel To povtélo e dashcam "DV7-hoco!.
Namote "Ei0060¢ o dashcam” yiova pITELTe Ot MpayHaTr TpoEmakanmon Bivieo, Mammate
0 £1KOViBLO AN yia va KaTeBACETE Ta apyela BivTeo. T CuvEELa, HTIOpELTE va BpETe autd
T katepaop£va apyeia IviED aTo peEvol "Tomike GApToup” otn Slemagdr "H B pou dashcam®
NG ebapHOYTG,

EL0éABeTe 0T SLemtadr Poemokarmang e dashcam. Mapakaiw Stakdyte npuwta v eyypadrn,
Kkat otn ouvéxela natrote "Apxela dashcam” yia va éxete pooBaon oe pwioypadieg, Pivieo
KQL apxELa EKTAKTOU avayKkng.

Aettoupyieg Aettoupyia
Moo natmue Evepyoroinan, évaptn eyypadnc/Blakorn eyypadiic
Meyaho namnpa Anevepyonainan

PT: 1. (@ Remova o adesivo antiestatico da caixa de embalagem e fixe-0 no para-brisa dianteiro
na érea recomendada mostrada no diagrama abaixo. Antes da instalagao, limpe o vidro e, ao
instalar, pressione quaisquer bolhas de ar entre o adesivo antiestatico e o vidro,

(@ Como mostrado na Figura @, encontre uma posi¢ao adequada, retire o filme protetor da fita
adesiva dupla face no suporte do gravador e cole o gravador na centro do adesivo antiesttico.
Por favor, pressione a base do suporte com sua mao para garantir que o adesivo de alta temperatura
esteja em contato proximo com o adesivo antiestatico.

@ Inicie 0 motor e 0 dashcam ligara e comegard a gravar. Os arquivos de video sao armazenados
o cartdo microsD. Quando o motor é desligado, o dashcam interrompera automaticamente
a gravacdo e desligara a energia

@ Como mostrado no diagrama, passe o cabo do carregador do carro ao longo do topo do
para-brisa dianteiro, pilar A, caixa de armazenamento do lado do passageiro e conecte-0 a
tomada do isqueiro para obter energia apds conectar a cabega do carregador o carro.

2. Para adicionar e conectar a WLAN do dashcam na aplicativo "BOBO CAM" e, apds a conexao
bem-sucedida, entrar na interface de visualizacaa do aplicativo para controlar as configuracbes
do dashcam. Abra o Wifi no seu telefone, procure pelo dispositivo Wifi "Dv7-hoco! e conecte-se
aele. Asenha padrdo € 12345678. Ap6s a conexao bem-sucedida, o modelo do dashcam
"DV7-hoco! serd exibido. Pressione "Entrar no dashcam" para entrar na interface de visualizacdo
de video em tempo real. Pressione o icone de download para baixar arquivos de video. Vocé
pode entdo encontrar esses arquivos de video baixados no menu "Aloum Local" na interface "
Meu Dashcam' do aplicativo.

Entre na interface de visualizagdo do dashcam. Por favor, pare a gravagéo primeiro, depois
pressione "Arquivos do Dashcam” para acessar fotos, videos e arquivos de emergéncia.

Operagoes Fungdo
Pressdo curta Ligar, iniciar gravacao/parar gravacio
Pressdo longa Desligar

TR: 1. ® Ambalaj kutusundan antistatik etiketi cikarnin ve asagidaki diyagramda gosterilen onerilen
bolgeye 6n camda yapistinn. Kurulumdan dnce cami temizleyin ve yapitinrken antistatik etiket

ile cam arasindaki hava kabarciklarini gikarin

@ Sekilde gdsterildigi gibi, uygun bir konum bulun, kayit cihazi tutucudaki gift tarafll bantin koruyucu
filmi soyun ve kayit cihazini antistatik etiketin ortasina yapistirin. Yiksek sicaklikia yapigkanin
antistatik etiketle siki temas ettiginden emin olmak igin braketin tabanini elinizle bastirn.

@ Motora calistinin ve arag kameras: agllacak ve kayda baslayacaktr. Video dosyalan microSD kartta
saklanir. Mator kapatildiginda, arac kamerasi otomatik olarak kayd durduracak ve guct kesecektir
(@ Sekilde gosterildigi gibi, arag sarj kablosunu 6n camin Ustinden, A sttunu, yolcu tarafi depolama
kutusu boyunca yénlendirin ve arag sarj cihazi basini bagladiktan sonra il icin cakmak soketine takin,

2. Avag kamerasinin WLAN'Ini 'BOBO CAM” uygulamasina ekleyin ve baglayin ve basaril baglantidan
sonra, arag kameras! ayarlarini kontrol etmek gin uygulama onizleme araytizine girin. Telefonunuzda
Wifi'yi agin, "DV7-hoco! wifi cihazini arayin ve ona baglanin. Varsayllan sifre 12345678'dir. Baglant
basaril olduktan sonra, arag kamerasi modeli "Dv7-hoco! gorintilenecektir "Arag kamerasina gir*
i tklayarak gergek zamanli video Gnizleme arayizine girin. Video dosyalanni indirmek igin indirme
simgesine basin. Ardindan, bu indirilen video dosyalarini uygulamanin "Benim Arag Kamerasi"
araytzandeki "Yerel Albim" mentisinde bulabilirsiniz.

Arag kamerasi onizleme aray(izine girin. Liitfen 6nce kaydh durdurun, ardindan 'Arag Kamerasi
Dosyalan" na basarak fotograflara, videolara ve acil durum dosyalanina erisin.

Operagdes Fungao
Pressdo curta Ligar, baslat kayit / kaych durdur
Pressao longa Desligar

LA: 1. (D Remove antistaticum picturam ex area packagingis, et adheeret in fronte vitri lacinia
monstrata in diagrammate infra. Ante APPlicationem, purga vitrum, et cum APPlicas, preme
bullas aeris inter antistaticum picturam et vitrum

@ Utin Figura @ ostenditur, inveni locum idoneum, exfolia pelliculam protectivam a duplici latera
tenui in brachio recorder, et adhaere recorder ad centrum antistatici picturam. Premi basim brackets
manu tua, uti adhaesit adhaesivum altae temperaturae cum antistatico pictura in iunctura.

® Ceepi motor, et camera ad cceleste in recording. Video lima servatur in microSD card. Cum
motor est clausus, camera automaton cessabit recording et desinet potentiam

@ Utin diagrammate monstratur, iter via filum automobilis caloris secundum verticem frantis,
A-pillar, cistam storage latus passagerii, et plug it in suco infundendo linteo ut calor post coniugium
caputsuum

2."Ad WLAN dashcam in 'BOBO CAM' APP adde et coniunge, et post coniunctionem prosperam,
in interficie preview APP dashcam configurationes regere. WiFi aperi in tuo telefono, quaere
dispositivum WiFi 'DV7-hoca! et ei coniunge. Password praedefinita est 12345678, Post coniunctionem
prosperam, modello dashcam 'DV7-hoco! monstrabitur. ‘Ingredere in dashcam'’ preme ad ingressum
ininterficie praevisa video real-time. Iconem download preme ad video limas downloadare. Tunc in
menu ‘Album Domesticum' in interficie 'Mea Dashcam' APP haec limas video downloadatas invenies.
Ingredere in preview interficem dashcam. Primum recording cessare, deinde 'Limae Dashcam'’
preme ad photos, videos, et limas emergency aditus”

Operationes Functio
Pressio brevis Potentia in, initium inscriptionis/finitio inscriptionis
Pressio longa Potentia ex

RO: 1. (D Scoateti sticker-ul antistatic din cutia de ambalaj si lipiti-| pe parbrizul frontal in zona
recomandatd indicata in diagrama de mai jos. Inainte de instalare, va rugdm s& curdtati geamul,
iar la instalare, apasati pentru a elimina orice bule de aer intre sticker-ul antistatic si geam
up& cum este aratat in Figura @, g&siti o pozitie potrivita, desprindeti filmul protector de pe
banda dublu adeziva pe suportul recorder-ului si lipiti recorder-ul in centrul sticker-ului antistatic.
Va rugam sa apasati baza suportului cu mana pentru a vé asigura ¢ adezivul la temperaturd
Tnalta este Tn contact strans cu sticker-ul antistatic.

@ Porniti motorul, iar camera de bord se va porni si va incepe sa inregistreze. Fisierele video
sunt stocate pe cardul microSD. Cand motorul este oprit, camera de bord va opri inregistrarea
automat si va inchide alimentarea

@ Dupa cum este aratat in diagrama, treceti cablul incdrcatorului auto de-a lungul partea de
sus a parbrizului frontal, stalpului A, cutiei de depozitare din partea pasagerului si conectati-lin
priza brichetei pentru alimentare dupa conectarea capului incarcatorului auto.

2. Pentru a adéuga si conecta WLAN-ul camerei de bord in aplicatia "BOBO CAM" si dupé conectare
cu succes, intrat] in interfata de previzualizare a aplicatiei pentru a controla setérile camerei de
bord. Deschideti Wifi-ul pe telefonul dvs., cautati dispozitivul ifi "Dv7-hoco! i conectati-va la
el. Parola implicita este 12345678, Dupd conectarea cu succes, modelul camerei de bord "Dv7-hoco!
va i afisat. Apasati "Intrati n camera de bord” pentru a intra in interfata de previzualizare video
intimp real. Apasati pe pictograma de descarcare pentru a descarca fisiere video. Putefi gasi
apoi aceste fisiere video descarcate in meniul "Album local" din interfata "Camera mea de bord”
aaplicatiei

Intrati in interfata de previzualizare a camerei de bord. V& rugam sa opriti inregistrarea mai intai,
apoi apasati "Fisiere camera de bord" pentru a accesa fotografi, videoclipur si fisiere de urgenta.

Operatiuni Functie
Apasare scurtd Pornire, inceperea nregistrarii/oprirea inregistrarii
Apdsare lunga Oprire

HE: 1. (D yominn Mk nTpn Inat Y AMKR paTM AMIND NDSP NN IPDOD-"DIRD NPITH NN 1D
T2PIN MYIL 52 YIND QINTY ,MIPNAN IYD ,IPNITA NN MPIY XY ,MPAAN 189 .AAY TN NN
TP IPODDLIN NPATA.

(2 nawann Yy *TTY-TA DIDA TR ANNN IDA IR LRSI, DRNN TP KD ,2) ANNN DY 193
NIYINA DDA NN TR MYXARA QINTY K3 .PDLD-0INA NPTHN 13702 ANYYNN NIN PITM ,ANY¥NA Y
POLD-DINN NPITN BY 2P YIN2 K¥N) DN THYA PITAY NTNY T2,

(3 D1 % DIDMING TN ¥3p 09pA9 PANM P9TN 2312 ANYYH Y107 IR YY9N MicroSD. NI
222 PR MEMIN PDAN 2372 ANYYNA ;12 YN,

(@) PR VYARD TIMYA,IMTPN IPNIM TP TINY 1277 yon Y nryon Y23 950N, Dwini axne a3
2277 Y2 IYONN PRI NININNN KD YRWN PADY XN YpRY MK 12M YOI T8I NONR.

2.2 M1 12NNAY PEINY "TI-WLAN nvxprbana nndxna Yw "BOBO CAM” nnbinn nnannnn Inxb),
7 NNNNG ANYXNA MNTINE DY9YY 172 YPYANA Y ANPTPNA ANXNA PYRND DYXAY w-Wifi Tob nabva,
17220 NR wan-Wifi "DV7-hoco!” Mannin 1NKY 12345678 X0 HTNN MMMA2 MDA MNDDN YR 1anNm
ANYXNN DT 2 ANDNIN "DV7-hoco!. AT A TpNN ANXNAN pUnNY DIPTD 112 "IN9NNY DYIN" 9y Yo
PN DR DIANA TTNAY IRTMN XIP NN KXY 1IP0I TR ART X3P TIRY T2 1TMan 1o by yn .mnr"
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VI: 1. (D G8 bd tem chéng tinh dién tif hdp déng gi va dan né vao kinh chan
Khuyén nghi nhu hinh dudi day. Trudc khi l3p dat, vui long lam sach kinh, va khi [3p d3t, nhan
ra bat ki bong bong khi no gita tem chdng tinh dién v kinh.

@ Nhut hinh @, tim vi trf phis hap, béc bé [dp phim bao vé tif bing dinh hai mat trén gid d may
ghi hinh va dén may ghi vao gila tem chéng tinh dién. Vui long nhan manh vao dé ctia gid d6
bang tay dé dam bao réng keo nhiét dd cao tiép xtc chat vdi tem chdng tinh dién.

@ Khai dong dong cd, may ghi hinh s& bat va bat dau ghi am. Cac tép video dudc luu trif trén
thé microSD. Khi dong cd tt, may ghi hinh s& tif dong difng ghi va tét ngudn.

@ Nhut hinh dudi day, din day sac xe qua dinh Kinh chin gio trdc, cot A, hdp dung hang ghé
phia bén hanh khach va cdm vao 6 dién trén xe sau khi két noi dau sac xe.

2. D& thém va két néi WLAN clia méy ghi hinh trong ting dung "BOBO CAM", va sau khi két nGi
thanh céng, nhap giao dién xem trdc ting dung dé didu chinh cai dit méy ghi hinh. M& Wifi
trén dién thoai clia ban, tim kiém thiét b Wifi "DV7-hoco." va két nGi vai nd. Mat khau mac dinh
|3 12345678. Sau khi két ndi thanh céng, md hinh may ghi hinh "DV7-hoco." s& dudc hién thi.
Nhan "Nhap may ghi hinh” dé nhap giao dién xem trudc video thdsi gian thyc. Nhan vao bidu
tugng tai xung dé tai xudng cac tép video. Sau d6, ban ¢6 thé tim thay cac tép video da tai
xuBng nay trong menu "Album Cuc B3" trong giao dién "My Dashcam” ctia Ung dung.

Nhap giao dién xem truéc may ghi hinh. Vui [ng diing ghi am trudc, sau d6 nhan "Tép may ghi
hinh" dé truy cap anh, video va tép khan cap.

Céng viéc Chic ndng
Nhan ngn B4t ngudn, bt dau ghi / diing ghi
Nhan va gilt Tét ngudn

PACKING LIST

RU: KomnnekTawwa | ES: Lista de Empaque | DE: Packliste | FR:Liste de colisage |IT: Elenco

Imballaggio| PL:Lista pakowania| AR: ol s | UA:CNIMCOK ynakoski | CN: E2457 88 | TH: svunns

33981 | DK: Pakkeliste | MY: Senarai Pembungkusan | GR: Aiota cuckeuaolag | PT: Lista de

Embalagem| TR: Ambalaj Listesi | LA: Index colligationis| RO: Lista de impachetare | HE:
IS A 2 de mpect

AP | MM: 09§000p5:00g05 | FA: iius cusd | VI: Danh sach déng goi

Dashcam x1

USB-C car charger x1
Electrostatic stickers x 2
Cable clips x 5
Prytoolx 1

Manualx 1

PRODUCT SPECIFICATIONS

Model | Mogens | Modelo | Modell | Modéle |

Modello | Model | g2l | Mogens | 35 | Tuea |
Model | Model | MoviéAo | Modelo | Model | ov7
Model | Model |57 | §305 | Js| M6 hin

Aperture| fmadbparma | Apertura |Blende|
Ouverture | Apertura | Przystona |4a |
Aiacpparva | £ | szurFuuss | Bleende |
Lubang | Atapayuia | Abertura | Diyafram|
Apertura | Diafragma | nna | 0glsc: | SLiks|
Khau do

2.0

Display | Aivcnnei | Pantalla | Bildschirm |
Affichage | Schermo | Wyswietlacz | 4 |
Aucnneit | 2755 | 9audaswa | Skeerm | A 1.47-inch TFT display with a resolution of
Paparan | 0Bovn | Display | Ekran | Tabula | 172320

Afisaj |nsn | 065eg& | k| Man hinh

English /Pycciii a3uik: Espanol/Deutsch/
Frangais ltaliano/jezyk polski /A ale!
VkpalHcoka Mosa/ER - e /Dansk sprog
Malaysia/ EMvika/Portugues Turk dili/Latina
Limba (0mana/nmay now/engdomanea:
4 Jes/Tieng Viet

Language

Capacitance | EmkocTs | Capacidad | Kapazitat
| Capacité | Capacita | Pojemnose | daw|
EMHICTS | B | a2 | Kapacitans |
Keupayaan | Xwpntikotnta | Capacitancia |
Kapasw(eJ Capg[\(as | Capacitate | nvp |
30q/8205000i5 | <38 Dung luging

super capacitor 5.5V-2F

Memory card | Kapta namaTy | Tarjeta de memoria |
Speicherkart | Carte mémaire | Scheda di memoria |
Karta pamieci | s S 48 | KapTa nam'aTi | 1247 |
mammiaaaraEn | Hukommelseskort | Kad memori | | Maximum support Class 10 128GE memory card
Kapta pviung | Cartdo de memoria | Hafiza karti |
Tabula memorialis| Card de memorie | T o1 |
0650075 |l &S| The nhd

Pixels | Mukcen | Pixeles | Pixel | Pixels | Pixel | Piksele
<3| Mlikce | {53 | Wnua [ Pixels | Piksel |
Ewovogroyelal Pivels | Piksel | Puncta | Pixeli [ mo0ps

0900Sqpt |\a-x| Diém anh

Lingtong GP2178+5C4336, 4 million pixels

Lens angle | ¥ron 0630pa obtekTviea | Angulo de la

lente | Objektivwinkel| Angle de lobjectif | Angolo

della lente | Kat obiektywu [4) 15| KyT 06'eKTVBa |

A | apuiaud| Linsevinkel | Sudut kanta | Fwvia | 1400

axou | Angulo da lente | Lens agisi | Angulus lentis|

Unghiul obiectivului | neTva mom | 320796pop et
384,43] Goc éng kinh

Dual recording video resolution | Paspewerme
BUA03ANKICH C ABOIIHOI 33NVCkIo | Resolucion
de grabacion de video dual | Dualaufnahme-
Videolosung | Résolution d'enregistrement vidéo
double [Risoluzione video della registrazione
doppia | Rozdzielczos¢ nagrywania wideo
POCWOINegD Nagrywania ¢ sl sl daudis|
PO30ibHa 3AATHICTb BILEO3AMNUCY 3 NOABOEHIM
sanvcom | MEAAHHE | pmasiBunacin
Tamsiiufing | Dobbel optagelsesvideooplasning | 2560x1440@25fps +1280x720@25fps
Resolusi rakaman video cwi perekaman | Avauan
£yypadnc BuTAG eyypadric Bivieo | Resolugao
de gravagao de video dupla | Gift kayit video
cozinirliigi | Resolutionem duplicis inscriptionis
video | Rezolutie video dubl de inregistrare
182 W NYPN NN | 330005005
o Clongy: | 4185 »»,ng,m,\(ga p‘m\
glai video ghi am kép

WiFi Supports WiFi: APP function

Size | Pasvep | Tamafio | GroBe | Taille | Dimensione
Rozmiar || Poavip | RS |wuam | Starrelse |
Saiz| Méyeog | Tamanho | Boyut | Magnitudinem
Dimensiune | Y ngu%\.;wwch @

105 x 53 x 38.3mm

Power interface | VikTepcedic nuarma | Interfaz
de alimentacion | Stromschnittstelle | Interface
dalimentation | Interfaccia di alimentazione|
Interfejs zasilania |28 3¢l | IHTepcpeiic xveneta| | USB-C car charger 5V1.5A, cable length
i BSuwadivlewinad | Strominterface |Antara | 3.5 meters.

muka kuasa | ALaouveon Loxuog | Interface de energia |
GUg araylz( LIPD(ESIaNS interface | Interfata de putere
™3 punn | 016a50m§ | 453 1| Giao dién ngudn

Weight | Bec | Pesq | Gewicht | Poids | Peso | Waga
55| Bara | & |vwnin| vaegt | Berat| Bapgg | Peso|
Agirlk | Pondus | Greutate | 5pun | sacoezafy | o33
Can nang

~
]
&

FAQ

RU: YacTo 3anaBaemsle Bonpocs! | ES: Preguntas frecuentes | DE: Haufig gestellte Fragen |
FR:Questions fréquemment posées| IT: domande frequenti| PL:czesto zadawane pytania | AR:
ey ated | UAZHACTO NOCTaBneH nuTans | CN: B RIRSEE | TH: dvauiiwunadi | DK: Ofte stillede
spargsmal| MY: soalan yang sering ditanya | GR: Zuyve epwIioeLc| PT: perguntas
frequentes | TR: sik stk sorular sordu | LA: frequenter questiones interrogabant | RO intrebari
frecvente |HE: manp mnyb mikiww mine | MM: 32qps0sf pe:g§103603 | FA: s s i | VI
Cau hoi thudng gap

Q1: What should | do if | forget the WLAN password for the recorder?

The initial password for the recorder is: 12345678, If you forget the password after changing
it, please contact the manufacturer's after-sales service to reflash the software and restore the
factory settings.

Q2: Why do | need to format the memory card? How often should | format it?

Regular formatting can effectively prevent data loss.
Under normal circumstances, it is recommended to format the memory card regularly, preferably
every month. Before formatting, please make sure to back up all data

Q3: How do | format the memory card?

After connecting to the app, click on the "Format Storage Card” option in the app settings menu,
then click on format and confirm the successful formatting

*To avoid disputes over driving footage, please set the correct date/time on the recorder,
* Keep the front windshield of the vehicle and the lens of the driving recorder clean to ensure
clear recording images

THE NOTES FOR ATTENTION

RU: 3ameTkit AN BHUMaruia | ES: Las notas para atencion | DE: Die Notizen zur Aufmerksamkeit
FRiLes notes pour ['attention |IT: Le note per |'attenzione | PL:Notatki dotyczace uwagi | AR: ctswsi
sty | UA:HOTaTKI pns ysarv | CN: SR ST | TH: tiufindmduaamuauls | DK: Noter til
opmeerksomhed | MY: Catatan untuk perhatian | GR: Ta opeupaTa ya mpoooy | PT: As
notas para atencao | TR: Dikkat icin notlar | LA: Notae ad attentionem | RO: Note pentru
stentie |HE: 35 nmeny mwn |MM: 2200 Ei30ep3050B5fg 0300 [FA: g iy iscisss | VI
Ghi chiivé sy chiry

C € This product complies with the radio interface requireme-nts of the European Community.

X This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an APP ropriate and recycling helps protect natural resources, human health
and the environment. For mare information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

F€ Changes or modifications not expressly APProved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuantto Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmfulinterference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures
-- Reorient or relocate the receiving antenna
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.This
equipment complies with FCC radiation exposure imits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between
the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.
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